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Haftungsausschluss isclamer BEIEH fsk0y8 ake Ha OTTOBOPHOCTTA
Reparaturen am Gerat dirfen nur von emer entsprechend sachkundigen Fachkraft unter Tool repair must be performed only by qualified repair personnel knowledgeable about the YPelbT Woke 12 Ce PewonTHDa Gano o1 xoMmelenTen GlelNamicl PR Gh6 Modasahe i
Beridksichtigung der gesetzlichen Vorschriften durchgefihrt werden. Andernfolls besteht specific tool and the legal requrements Service, maintenance or repair preformed SRNKEHE \ENESERHAENTES - WRSEENSL - BRSENAS HODNATHBHNTe PasnoPed§H . B NDOTHB el cAYYaN Woxe 2 DhsHHkHe ONACHOCT o1
Unfall- und Verletzungsgefahr. Die entsprechenden Instruktionen bezuglich Pflege, Unterhalt byunqualfied personnel could result in a risk of acadents and imjury. The instructions with EAEE. RETHE  TLesHRREsRES - WEBRRTREREETY HaPahsBaHe WAN sA0NOAYka. TPafBa Ao Ge GRAsBal CIPNKTHO Choteelwnie WacTPYeunn no | F
und Reparafuren in den jeweiligen Bedienungsanleitungen sind strikte einzuhalfen regard to service, maintenance and repair in the respective operating instructions must be 1I8E - Ao v = 0THOWeHNE HA TeXHNYsCEO OFCAYND aHe, NOAAPYNKA N PeMOHT, TONTO G4 NPWBedeHN B

strictly adhered to. K% RERMEENRNA - CboTBETHNTE PLKOBOACTBA 34 ekCNAOATANMS,
Vylouceni zdruky Ansvarsfraskrivelse AroToinon euBuviv Exencion de responsabilidad
Opravy ndfadi snji, s ohledem no zikomné predpsy, provddet ndlefitjm zpdsobem jen Reparationer pd apparatet skal altid udfares af en fagnand i overensstemmelse med de Em Weﬂm"ﬂg‘ m% mVOf a?fcagr}g%%s(m Las reparaciones fque se reglicen en la herrumientuEsﬁlo puedenr ser efed;mdus por experfos [
odborné kvalifikovani pracovnici. Jinak vznikd rizko Grazu a poSkozent. Pokyny ohledné geldende regler og bestemmelser. | modsat fald er der risko for ulykker og personskader QU KA TPOUAMOLOUC, [ PETIE Va TpoUviar QoG O XJ0uOEC. OBNyfeg Tiou ESP-‘;C'G:'ZMOSI «n 0”"3 “l los d'SpfS'“Q"E.S legales f" cu?o ‘°'l‘ ru_réu, demsle e rPEI_'gm rde
oSetfovani, ddrzby o oprav, wvedené v prisusnjch ndvodech k pouziti, musi bt presné Anvisningerne pd. pleje, vediigeholdelse og reparationer, der er beskrevet | mstruktionsbogen, QVOPEOVIl 0T EKGOTOTE EYYERIBO XDAOS 0OV apopd T GpOVTIBe, T Owvirionon kar g | ACCOCENTe 0 & rlesgo ge fesiones 1as iNdcationes reterentes a cudado, @' mantenmento y
dodreny. skal alfid overholdes ETIOKELEG, las reparaciones includas en los correspondientes manuales de instrucciones deben cumplirse
| estrictamente.
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Vastutuse vdlistamine Limfation de responsabilite

Seadet fohivad paranduda Uksnes asjnomase ettevalmistusega spetsialistid, kes peavad kinni
seadusandlikest eeskirjadest. Nimetatud ndude erramise tagajdrjeks on vigastuste ja dnnefuste
oht. Rangelt tuleb jargda iga seadme kasutusjuhendis toodud asjaomaseid hooldus-,
korrashoiu- ja parandusjuhiseid.

Vastuulauseke

Laitteiden ja koneiden korjaustditd saa fehdd vain ammattitaitoinen, ndihin foihin kouluettu
henkilo, ja toissd on noudatettava lakisadteisia maardyksid. Muutoin onnetfomuus- ja
loukkaanfumisvaara on olemassa. Kdyttaohjeissa annettuja hoitoa, ylldpitea ja korjauksia
koskevia ohjeta on ehdottomasti noudatettava tarkast.

Les réparations sur lappareil doivent exclusivement tre effectuées par une main-diewvre
qualifie et compéfente, conformément qux prescriptions légales. A défaut de quoi, il y a
risque daccidents et de blessures corporelles. Les instructions correspondantes relatives au
nettoyage, @ lentretien et aux réparations spécifides dans les modes demploi respectifs
doivent &tre rigoureusement respectées.

Iskljucenje odgovornosti

Popravke na uredaju smiju izvoditi samo odgovarajuéi strutnjaci uzimajuéi u obzir zakonske
propise. U suprotnom slutaju postoji opasnost od nezgoda i tjelesnh ozljeda. Strogo se valja
pridrZovati odgovarajucih uputa glede njege, odrZavanja i popravaka u pojedinim uputama za
uporabu.

A felelosseq kizarasa

A szerszdm jovitasat csak kifejezetten hozzdértd szakember végezheti a vonatkozd forvényes
eldirdsok betartdsdval. Ennek figyelmen kivil hagydsa baleset- &s sérilésveszélyt idéz eld. A
mindenkori kezelési utasitas szervizre, karbantartasra és jovitasra vonatkozo rendelkezéseit

szigoran be kell fartani.

Esclusione di responsabilita

Le riparazioni dellattrezzo devono essere esequite esclusivamente da personale specializzato
addestrato, osservando 1 relafivi requisiti di legge. In caso confrario sussiste il pericolo di
incidenti e di lesioni. Attenersi con precisione alle istruzioni relative alla curg, la
manutenzione e la riparazione riportate nelle rispettive istruzioni duso.
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Atsakomybes apribojimas

Prietaisas gali bati faisomas fik atitinkamg kvalifikacijo furindiy specialisty afsizvelgiant |
teisinius potvarkius. PrieSingu atveju yra pavojus pafirti nelamingg afsitiking arba susizeisti.
Privalu tiksliai laikytis atitinkamy priezidros, aptarnavimo ir remonto instrukeijy, nurodyty
alitinkamo priefaiso naudojimo instrukcijoje.

Atbildibas atsauksSana

Instrumenta remontu drikst vekt tikai atbilstosi kvalificéts persondls, ievérojot spéka esosds
tiesibu normas. Citddd gadijumd pastdv negadijumu risks un risks gat fraumas. Stingri
jaievéro atbilstodie attiecigo lietoSanas instrukciju norddijumi, kuri attiecas uz instrumentu
kopSanu, uzturéSanu kdrtibd un remontu.

Disclaimer

Reparaties aan het apparaat mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd en
deskundig personeel, mef inachineming van de wettelijke voorschriften. Wordt hier nief aan
voldaan, dan kan dit leiden tot ongevallen of letsel Men dient zich strikt te houden aan de
instructies inzake verzorging, onderhoud en reparaties in de befreffende
gebruiksaanwijzingen,

Ansvarsfraskrivelse

Reparasjon av maskinen skal kun foretas av sakkyndig fagperson . Lovfestede krav ma falges
under dette orbeidet. | motsatt fall oppstr fare for ulykker og personskade. De filherende
instruksjonene vedrarende pleie, vedlikehold og reparasjon i de filherende bruksanvisningene
md felges naye.

Wytaczenie odpowiedzialnoscr cywilne)

Naprawy urzadzenia moga byC przeprowadzane wytacznie przez auforyzowanego serwisanta
2 uwzglednieniem obowiazujacych przepisow prawnych. W przeciwnym razie istnieje
zagrozenie spowodowania wypadku i obrazed. Nalezy doktadnie przestrzegai zalecefi z
poszczegdlnych instrukcji obstug dofyczacych pielegnacji, utrzymywania w stanie

SPrawnosci 0raz NOprow.

Exclusao de responsabilidade

As reparacdes no aparelho devem ser efectuadas apenas por pessoal técnico especializado, sob
consideragdo das prescricoes legais. Caso contrdrio, existe perigo de acidente e ferimentos. As
respectivas instrugdes relativas @ conservacdo, manufencdo e reparacdes que constam no
respectivo manual de instrucdes devem ser rigorosamente respeitodas.

lzkljucitev odgovornosti

Popravila lahko izvajajo le ustrezno usposobljeni sfrokovnjaki ob upoStevanju zakonskih
predpisov. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost nesre¢ in poskodb. Strogo je freba
upoStevafi usfrezna navodila glede nege, vzdrZevanja in popravila iz posameznih navodl za
uporabo.

Clauze de exonerare

Repararea masinii (sculei) frebuie efectuatd doar de catre personal
calificat pentru reparati, care posedd cunostinte despre masina
respectiva si cerintele legale. Activitdtile de depanare, intrefinere
si reparare efectuate de personal necalificat pot duce la risc de
accidentari si vatamariTrebuiesc respectate cu strictete toate
instructiunile de depanare, intrefinere si reparare din manualele de
utilizare respective.

Friskrivaing fran ansvar

Reparationer pd detta verktyg fdr endast utfdras ov fackman, och gdllande lagar och regler
maste foljos. | annat fall finns risk for olyckor och skodor. Instrukhionerna om skitsel,
underhdll och reparationer i respektive bruksanvisning mdste faljas strikt.

WeknoyeHne 0TBeTCTBEHHOCTH

Pewon1 annabata RoAxeh BHNOAHATHCA TOAbKO KB AAMONUKPOB AHHHM CNelUNaANCTOM APK
YCA0B WM COEN0AeHHA NPeANHCAHWA, YCTaHOBAeHHHX 3810HON.

B nPotue HOM CAY4ae BOaMOKHA YrDPO32 HeCYACTHOrO CAYYas WAW TPABMMPOB AHNA,
CnedYeT HeYxOCHHTeALHO BUNOAHSTL WHCTPYKUMH No YxodY, ColePXaHHO H PeMOHTY
annapata, NPHpedeHHHe B COOTBETCTB YIOUMX PYxosoACTBAX No sxCNAYATAUNK,

VylGcenie zaruky

Opravy ndradia smd, s ohl'adom na zdkonné predpisy, vykondvaf ndleZitjm spdsobom len
odborne kvalifikovant pracovnici. Inak vznikd riziko rozu a poskodenia. Pokyny tikajice sa
oSetrovania, ddrzby a oprdy, uvedené v prislusnjch ndvodoch na pouZivanie, musia byf
presne dodrZané.
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